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~This product s for IT equipment only, not a toy. Keep it out of children's reach to
prevent accidents.
+This productshould only be used at the declared operating temperature,

*This product should be used in a dry indoor environment.

+Do not place open flames on this product, such as lit candles.

-Unplug or disconnect the coupler to cut off the circuit.

-If the power cord or plug is damaged, discard the product.

+For maintenance, clean with a dry cloth or brush only.

*The socket outlet should be installed in an easily accessible location near the

evice.

-If the product or any components fail, avoid attempting repairs and consider
disposing of the product.

DE

*Dieses Produkt ist nur fur T Gera(edgedacht nicht als Spielzeug. Bewahren Siees
auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfélle zu vermeiden.

'D\esjs Produkt darf nur bei der angegebenen Betriebstemperatur verwendet
werden

*Dieses Produkt muss in einem trockenen Innenraum verwendet werden.

+Stellen Sie keine offenen Flammen, wie z. B. brennende Kerzen, auf dieses Produkt.
Z\eheg S\eder\ Stecker oder trennen Sie die Steckverbindung, um den Stromkreis zu
unterbrec

“Wenn das Netzkabe\ oder der Stecker beschédigt ist, entsorgen Sie das Geréi.

+Zur Pflege nur mit einem trockenen Tuch oder einer Bilrste reinigen.

“Dies Steckdose muss sich an einer leicht zuginglichen Stelle in der Nahe des Geréts

efinden.

+Wenn das Produkt oder einzelne Komponenten ausfallen, sollten Sie keine
Reparaturversuche untermnehmen, sondern das Produkt entsorgen.

ES

+Este producto es solo para equipos informaticos, no esun juguete. Manténgalo
fuera del alcance de los nifios para evitar accidente:

~Este| producto solo debe usarse con la temperatura de funcionamiento

leclar

“Este producto debe utilizarse en un ambiente interior seco.

*No coloque llamas abiertas sobre este producto, como velas encendidas.

+Desenchufe o desconecte el acoplador para apagar el circuito.

+En caso de que el cable de alimentacion o el enchufe estén dafiados, deseche el
producto.
+Para el mantenimiento, limpie solo con un pafio seco o un cepillo.
+La toma de corriente debe colocarse en un lugar de fécil acceso cerca del
dispositivo.
Siel producto o alguno de sus componentes falla, evite tratar de repararloy
considere desechar el producto.
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+Ce produit est destiné uniquement a l'équipement informatique, ce n’ est pas un
jouet. Gardez-le hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

~Ce produit ne doit étre utilisé qu'a la température de fonctionnement déclarée.
+Ce produit doit étre utilisé dans un environnement intérieur sec.

“Ne placez pas de flammes nues sur ce produit, telles que des bougies allumées.
~Débranchez ou déconnectez le coupleur pour couper le circuit.

«Jetez le produit si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommageé.

~Pour lentretien, nettoyez uniquement avec un chiffon sec ou une brosse.

~I‘Ta prise ?0\( étre installée dans un endroit facilement accessible & proximité de

-En cas dE défaillance du produit ou de 'un de ses composants, ne tentez pas de
le réparer et envisagez de le jeter.

D

+Produk nf hana dperuntuklan bagi peralatan T dan buken merypakan
mainan. Jauhkan dari jangkauan anak-anak untuk mencegah insiden

~Produk ini hanya boleh digunakan pada suhu operasi yang ditentukan.

-Produkini sebaiknya digunakan di lingkungan yang kering dalam ruangan.

+Jangan letakkan nyala api terbuka pada produk, misalnya lilin yang menyala.

~Cabut atau putus sambungan perangkai (coupler) untuk memotong sirkuit.

- Jika kabel daya atau steker rusak, buang produk.

+Untuk pemeliharaan, hanya bersihkan dengan kain kering atau sikat.

- Stopkontak sebaiknya dipasang di lokasi yang mudah diakses di dekat
perangkat.

- Jika produk atau salah satu komponennya bermasalah, hindari mencoba
memperbaiki produk, dan pertimbangkan untuk membuang produk.

T

-Questo prodotto & destinato esclusivamente ad agparecchlatura IT,non éun
giocattolo. Tenerlo lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

+Questo prodotto deve essere utilizzato solo alla temperatura di esercizio
dichiarata.

+Questo prodotto deve essere utilizzato in ambienti interni asciutti.

+Non collocare fiamme libere sul prodotto, ad esempio candele accese.

+Scollegare o disconnettere 'accoppiatore per interrompere il circuito

+Seil cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, smaltire il prodotto.

~Per la manutenzione, pulire solo con un panno asciutto o una spazzola

-La presa di corrente deve essere installata in una posizione facilmente accessibile
vicino al dispositivo.

*In caso di guasto del prodotto o di qualsiasi componente, evitare di tentare
riparazion e considerare la possibilita di smaltirlo.
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-Dit product s uitsluitend bedoeld als IT-apparatuur. Het is geen speelgoed.
Buiten het bereik van kinderen bewaren om ongelukken te voorkomen.

Dit product mag itsluitend worden gebruikt op de verklaarde
bedrijfstemperatuur.
-Dit product moet in een droge omgeving binnenshuis worden gebruikt.

«Plaats geen open vlammen, zoals brandende kaarsen, op dit product.

-Haal de stekker uit het stopcontact of ontkoppel de koppeling om het circuit uit
te schakelen.

-Als het netsnoer of de stekker is beschadigd, gooit u het product weg.

“Voor onderhoud kunt u het product uitsluitend met een droge doek of borstel
reinigen.

«Het stopcontact moet ich op een gemakkelk toegankele locate i de buurt
van het apparaat bevinden,
«Als het product of enige componenten defect raken, mag u geen reparaties
proberen en moet u overwegen het product weg te doer.

PL

+Ten produkt jest przeznaczony do sprzetu IT | nie jest zabawka. Przechowywaé
poza zasiegiem dzieci, aby uniknaé wypa
+Z produktu nalezy korzystaé tylko w deklarowanej temperaturze roboczej

-7 produktu nalezy korzystaé w suchym srodowisku wewnatrz budynkéw.

“Nie umieszczac na produkcie zrdef otwartego ognia, takich jak zaswiecone
Swiece.

-Odpia¢ lub roztaczy¢ ztacze, aby odciaé obwéd.

« Jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone, zutylizowaé produkt.
-Podczas konserwacj do czyszczenia uzywaé tylko suchej szmatki lub szczotki.
-Gniazdo zasilania powinno znajdowaé sie w fatwo dostepnym miejscu w poblizu
urzadzenia.
“W przypadku awarii produktu lub jakiegokolwiek komponentu, nie naprawiac i
wzia¢ pod uwage utylizacje produktu.

PT
Este produto destina-se apenas a equipamentos de I, ndo é um brinquedo.
Mantenha-o fora do alcance de criancas para evitar acidentes.
+Este produto deve ser utilizado apenas na temperatura de operagdo declarada.
+0 produto deve ser usado em um ambiente interno e seco.
-Nao coloque chamas abertas neste produto, como velas acesas,
~Desconecte o cabo ou desligue o acoplador para interromper o circuito.
-Se 0 cabo de alimentacio ou plugue estiver danificado, descarte o produto.
+Para manutengo, limpe apenas com um pano seco ou escova.
+Atomada deve serinstalada em um local de facil acesso préximo ao dispositivo.
“Seoproduto oualgum componerte falhar, eietertarreparos e considere
descartar o produto.

RU
+ [laHHOe M3ienvie npefHasHa4eHo TONbKO s UT-060pyoBaHMA 1 He sBnseTca
wpywxom XpaHuTb B HEAOCTYMHOM ANA AeTel MecTe BO M3bexaHMe HeCHaCTHbIX
cnyaes.

- [JaHHOR U3eNIie CheqyeT VICNONL30BaT TONSKO MY 3a8BNEHHOM paGodeli
Temneparype.

- [laHHOE U3enve CreayeT UCNOAL30BATb B CyXOM NOMeLLiEHMI,

-He pasmeLiaTh Ha fjaHHOM U33NI OTKPLITHIA OTOHb, HANPUMED 3aX0KeHHbIE
cBeun

“TOBbI OTKIKOHMTb OT CETU, CNAlyET BbIHYTS BUTIKY M3 POSETKIN WA OTCOBRUHMTS
pasbem.
«ECAVI LHyp NUTAHVS W BATIKA MOBPEXIEHb, U3AE/VIE C/IeAYeT yTMAUIMPOBATE
[L19YXO2 YWICTUT TONIBKO CyXO/i TKAHBIO WM LUETKO
+PO3eTKy CNleflyeT YCTaHABANEAT B IETKOAOCTYTHOM MECTE PRAOM C M3Ge/vem.
+EC/V M3A@/Ve M KaKyIe-BO KOMIOHEHTSI BbILLNN U3 CTPOR, Creayer naberaTt
TIONLITOK PEMOHTa U PACCMOTPET BOSMOXHOCTL YTUNM3ALM V30ENWS.
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~Bu liriin yalnzca IT ekipmanlan icindir,bir oyuncak degildir. Kazalan énlemek igin
cocuklanin ulasabilecekderyerlerden Uzak tutun.
“Bu rin yalnizca belitilen calisma sicakliginda kullanimalir
“Bu riin kuru kapali mekanlarda kullanimalir,
*Bu irlin Uzerine yakimis mumlar gibi acik alevler yerlestirmeyin.
“Devreyi kesmekicin fisini gekin ya da baglantisi kesin
“Eger glic kablosu veya priz hasar goriirse, trtiniiimha edin.
~Bakim islemlerisirasindayalnizca kuru bir bez veya fica kullanarak temizlik yapin
Priz, cihazin yakininda kolaylikla erisilebili bir yere monte ediimelidir.
“Eger 1 veyaherhang birblesen) azlansa, onarmay denemekten kaqninve
Grtint imha etmeyi g6z 6ntinde bulundur
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+Llei BUDI6 € BUK/1I04HO KOMI' 10TEPHIM OBNajHAHHSAM i He €irpaluKolo. 3aans
3anobiraHHs HewlacH M B1NajKaM 3bepiraiiTe HOro B HEAOCTYMHOMY ANS AiTeit
wicL

 Liei BUDIB Nify1sirae BUIKOPUCTAHHEO BUKTIONHO 32 3aABNEHOT POBONOT
TemnepaTypi.

*Lleit BIPI6 Nifnsrae BAKOPYCTAHHIO B CYXOMY CEPEOBMLLE NPUMILLEHHS,

“He pozramoayme Ha Lib0My BUPOGi BIAKPUTE NOAYM’ 51, HANPUKNAA, 3ananeHi

BMMMITb BINIKY 3 PO3ETKY Ta BIAK/IONITS 3’ €HyBanbHMIA npuna, wo6
PO3IMKHYTV €N1eKTPUNHINIA NHLOT.

Y pasi NOLUIKOPHEHHS! WHyPa 260 BUNKYKVBNEHHS, BUKUHETE BDIG.
“TlpnsoHar Textor0 0BCNYrOBYBaHHS! O4MLLIATE BUKIONHO CyXOK0
TKaHIMHOI0 360 L 3

~EnexTpudHa poaerxa Mae nepeGyBaTh B /1erko AOCTYNHOMY Micuj NoBAM3y sif
npUCTPoK.

Y pasi Heonaakm B1poby a6 Gya-SKOTO KOMTIOHEHTY He HamaraiiTecs fioro
DEMOHTYBATH, HATOMICTS, yTnI3yViTe BIDI6,
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EN
This symbol indicates that this product shall not be treated as household
waste. Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for
the ecycing ofelecticaland electonic equipment,Fllow ocal s and
never dispose of the product with normal household waste. —
DE
Deses symbolzeigan,dassdieses Geraticht s Hausmll etsorgtwerdendart

bei der fir das Recycling von Elektro-
und Elektronikgersten abgegeben wérden. Die drtlichen Vorschriftan sind 2u befolgen.
Das Gerat darf nicht mit dem normalen Hausmilll entsorgt werden.

ES
Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo doméstico.
Debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje de equipos
elécticosy clectronicos.Siga ssnomatias ocalesy nunca deseche el producto con
la basura doméstica norma

FR

Ce symbole indique que ce prodit ne doit pas e traité comme les ordures
ménageres. | doit étre déposé au point de collecte applicable au recyclage des
équipements électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez
jamais le produit avec les déchets ménagers courants.

1D

Simbol in menunjukkan bahia prodl tidak dapa diperiakulan sebaga mbah
rumah tangga, Sebagai gantinya, produk harus diantar ke titik pengumpulan yang
Sesuai untuk daur ulang peralatan listrik dan elektronik Ikuti peraturan setempat dan
Jangan pernah membuang produk bersama limbah rumah tangga yang biasanya

T

Questosimbelo ndica che lprodott non deve essere rttato come unrfuto
domestico. Al contrario, deve essere consegnato presso un punto di ra

competente per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed piflessit Seguire
lenormative locali e non smaltire mai il prodotto con i normali ifiuti domestici
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Dl symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelik afval mag worden
behandeld I plasts dasrvan moet het bj net tospassetjie verzamelount voor de
recycling van elektrische en elektronisché apparatuur worden ingeleverd. Volg e
Ileleregelgeving en gooi ht produc nyof de btterjen nooi e et rormale

huishoudelifke afval weg.

L
Ten symbol wskazuije, ze nie wolno utylizowac tego produktu wraz z odpadami
domony. Zamiast{ego nalezy orkazzc o do ocporiechiego punldy odb\oru w
celu poddania recykiingowi produktow elekirycznych i elektronicznych. Nl
postepona¢ zgodrie okl praepisan iy zona¢ produiu normalnymi
odpadamw domouwymi

Eesimbolo indica que este produto nio deve ser tratado como lixo doméstico.
Em vez disso, deve ser entregue ao ponto de coleta aplicavel para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos. Siga as regras locais e nunca descarte o
produto com o lixo doméstico normal.

RU
3TOT CHMBON 03HAY3ET, 4TO faHHOE M3REVIE HElb3A YTUAMIMPOBATb Kak BbITOBbIE
OTXORbI. BMECTO 3TOT 610 HEOBXORMO MIEPEAATD & COOTBETCTBYIOWMH MYHKT C60pa
3NEKTPHHECKONO 1 3NEKTPOHHOTO OBOPYAOBAHYIA, CNIEAYeT COBMIOATE MECTHbIE
NPaBINa 1 HUKOTA He BLIBPACHIBATb M3A/ME BMECTE C OBbINHBINM B5ITORbINA
oTxoaamn.
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R
Bu sembol, bu irtiniin evsel atk olarak d gerektini
Bunun yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dontisumd icin belirlenen ilgil
toplama noktlarn esim ediimelci. Vel krallars uyun vecrin sl normal evse
larla birlikte imha etmeyin.

UA

Lieit CHMBON Ba3ye Ha Te, WO Lieit BUPIG He Ma€ BBaXaTICH NOBYTOBUMM BIAXOABMI.
HaroNiCTb B1pib HeOBXiAHO 38TV 40 BIATOBIAHOTO MYHKTY 360PY Ta NepepobKi
€/1eKTPHIHOTO Ta e1EKTPOHHOTO OBN3AHAHHA. lOTPYMYHTECH MiCUeBHX NpaBIA i
HIKOMW He yTi3y HTe BUPID 31 381-@AHVMY NOBYTOBMNMY BIXORAMI.
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ADEPOSER ADEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
se recyclent

T " 4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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